Fellowes
Powershred® 125Ci/125i

The World's Toughest Shredders®

Enn k tamtplmttdka soleva kasutusjuhendiga.
Mltte sata — sailitada teabeallikana dpd seks kasutamiseks



Moodul SafeSense®
Paberi sisestusava

CD-de/kaartide klapp
Uks

Korv
Toitekatkestusliili

O 1.VALJA

| 2.SISSE
G. Tutvuge
ohutusjuhistega

mmo o we

Seade purustab: paberit, plastkrediitkaarte, CD/DVD-d, klambreid, vaikseid
kontorikirjaklambreid ja reklaampostitusi

Seade ei purusta: isekleepuvaid etikette, arvutikaustu, [abipaistvat kilet,
ajalehti, pappi, suuri kirjaklambreid, dokumendikaustu, réntgenUlesvdtteid ega
muid plastmaterjale, mis ei ole eespool loetletud.

Purustatud paberi m6dtmed:
LOIGUA (125C) ...vvrvrcieieiceecste et 4 mm x 38 mm
RIDAA (1250) ..ot sssesns 58 mm

A\ HOIATUS

Kasutus-, hooldus- ja teenindusnduded on esitletud kasutusjuhendis.
Enne paberipurustaja kasutamist lugeda kogu kasutusjuhend labi.

Hoida lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas. Kasi paberi
sisestusavale mitte lahendada. Kui seadet ei kasutata, tuleb Iiiliti
tingimata seada asendisse VALJA vdi (ihendada juhe toitepesast
lahti.

. Mitte Iahendada paberipurustaja sisestusavale sobimatuid esemeid -
kindaid, ehteid, riideid, juukseid jne. Sellise eseme llemisse avasse
sissetdmbamise korral, seada liiliti asendisse Tagasikéik (1 <<)) ja
hoida kuni eseme taieliku véljatulemiseni.

MITTE kasutada paberipurustaja puhastamiseks vdi selle laheduses
aerosoole, naftapdhiseid voi pihustatavaid maardeaineid. MITTE
KASUTADA PABERIPURUSTAJA PUHASTAMISEKS SURUOHKU.
Naftapdhiste kandjate vdi méaardeainete aurud vdivad siittida,
pohjustades tdsiseid vigastusi.
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Kahjustatud vdi halvasti td6tavat purustajat sisse mitte lilitada.
Paberipurustajat lahti mitte vétta. Paberipurustajat soojus- véi
veeallikate 1ahedusse vdi kohale mitte asetada.

EESTI
Mudelid 125Ci/125

SEADME OSAD

|

H. Juhtpaneel ja LED-dioodid |.Iseseadistuvad rattad (2)

I<4d 1. Tagasikaik
O 2. SISSENVALJA
D> 3. Edasikaik
4. Auto
[ 5. Ulekuumenemine
} ] (punane)
6. Avatud uks (punane)
7. Jadtmekorv tais
(punane)
[#] 8. Eemaldage paber
B (punane)

9. SafeSense®
funktsiooni méargutuli
(kollane)

VOIMALUSED

Maksimaalselt:
Korraga Idigatavate lehtede arv, 80g paber (I8igud).........ccccoeveererrirrinennee. 20*
Korraga ldigatavate lehtede arv, 70 g paber (18igud)....
Korraga Idigatud lehtede arv, 80g paber (Ribad)......

Korraga Idigatud lehtede arv, 70 g paber (Ribad)..... .18
Korraga ldigatavate CD-de/kaartide arv...........ocoooevercencnncncnceneeeeens 1*
Paberi SiSestusava laius..........cocrerurierieiniecsee s 230 mm

*Ad paber, pingel 220-240 V, 50/60 Hz, 125Ci 4 A, 125i 3,5 A; raskem paber,
kdrgem niiskus vdi nimivoolust erinev vool véib judlust vahendada.
Maksimaalne soovitatav purustamiste arv paevas: 3300 (125Ci)/3000 (125i)
lehte; 100 krediitkaarti; 10 CD-d.

Paberipurustajad Fellowes SafeSense® on mdeldud td0ks kontoritingimustes,
temperatuuride vahemikus (10-26°C) ja suhtelise Shuniiskuse 40 kuni 80% juures.

OLULISED OHUTUSJUHISED - Lugeda enne kasutamist labi!

Paberipurustaja on varustatud toite katkestusliilitiga (F), mis peab seadme
tootamiseks olema seatud asendisse SISSE (I). Hadaolukorras seada Uliti asendisse
VALJA (O). See p6hjustab paberipurustaja toétamise kohese seiskumise.

Viéltida I6ikepea all ndhtavate terade puudutamist.

Sisestada krediitkaardid ja CD-d ainult selleks ettenahtud sisestusavasse. Hoida
sérmed CD-de sisestusavast eemal.

Paberi sisestusavasse sobimatuid esemeid mitte sisestada.

Paberipurustaja tuleb iihendada seinakontakti vdi pessa, mille pinge ja voolutugevus
vastavad etiketil esitatud nimivaartustele. Pesa peab asuma seadme lahedal ja
olema kergesti ligipdasetav. Seadet ei tohi lihendada pingemuundurite, trafode ega
pikendusjuhtmetega.

TULEKAHJU OHT — MITTE purustada helisiisteemidega dnnitluskaarte.
Seade on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
Enne puhastamist vdi hooldamist tdmmata seadme pistik toitepesast valja.



PABERIPURUSTAJA KASUTAMISE POHIALUSED

[PABER / KAARDID VOI CD-d

P —;

Sisestage pistik Paberipurustaja Sisestage paber/kaart ~ CD-de véi Hoides CD-d voi Seadke |iliti Lpetage purustaja
toitepessa ja seadke sisselllitamiseks otse sisestusavasse krediitkaartide kaarti servast kinni, asendisse VALJA .  kasutamine. Parast
‘ toite katkestuslli seadke lliti ja tdmmake kasi purustamise sisestage see/need ((5) Ol 2 minutit tegevusetust
asendisse SISSE (I). asendisse () tagasi. alustamiseks avage sisestusava keskossa lUlitub seade
SISSE. CD-de/kaartide klapp.  ja tdmmake kési automaatselt
tagasi. puhkeolekusse.

SEADME TAIUSTATUD FUNKTSIOONID

0 / Paberiummistuste eest Tehnoloogia SafeSense® Energiasaastlik siisteem
1 O O O kaitsev siisteem v SAFESENSE see on kaitse, mis pohjustab masina \ EN ERGY Optimaalne energiatShusus
See slisteem valistab ® kohese seiskumise, kui kasutaja kogu aeg - nii kasutamise kui
JAM PROOF ummistused ja voimsuse TECHNOLOGY puudutab kéega paberi sisestusava. @ §e‘!l-rN9§M ka pauside ajal.
véhenemise rasketes ~E o b

toétingimustes.

100% PABERIUMMISTUSTE EEST KAITSVA SUSTEEMI TOIMIMINE*

JAM PROOF  See siisteem vélistab ummistused ja v6imsuse vahenemise rasketes tootingimustes.
Ummistumise valtimise téiustatud funktsioon @ @

@ - paberi paksuse elektrooniline mddtmine
ummistuste valtimiseks:

PUNANE: sisestatud liiga Eemaldage jarkjdrgult lehed, kuni
palju lehti. naidik on alla punase naidu. Jatkake paberi purustamist
ummistuste eest 100-

protsendiliselt kaitstult.

KOLLANE: optimaalne >
joudlus. ]
> 100%

JAM PROOQF
ROHELINE: vdib lisada
veel lehti. -

Kui parast paberi tagasitdmbamist [&]

Koik margutuled sittivad ja Oodake, kuni mérgutuled I6petavad p ~ o o
Umnistuse | paberpunsiaa seiskub 3.5 vlkurise,mis hencab enesskorigeerimise\y | 2CVC POEE, S LD Banellaan
korral: \ Sekundiks. pro:se.dlqun Ioptpu. Masin taaskdiitab Vastasel juhul algab taas tavapérane
: materjali purustamise. purustamine.

* Sajaprotsendiline kaitse paberiummistuste eest, kasutusjuhendi jargimise korral.

SAFESENSE SAFESENSE® FUNKTSIOONI ™\ ENERGY ENERGIASAASTLIK SUSTEEM
VY TEHolocr TOMMNE | e SBYINGS o
s;zlgjr:ni:éfihﬂ:s%ct’a;;ZﬁudTgsbmféegae;:beri o Energiasaast neljal viisil: energiasaastlik elektrooniline siisteem,

ummikute valtimine, oote- ja puhkereZiim.

[ FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE JA SELLE TOIMIMISE KONTROLLIMINE *  Puhkerezim ilitab purustusseadme parast kaheminutiist
tegevusetust vélja.

sisestusava.

‘ MILLAL ON PUHKEREZIIM AKTIIVNE

2
Seadke lliti Puudutage katsealaja  SafeSense®- Kae lahendamine ”
asendisse SISSE kontrollige, kas funktsioon on sisse SafeSense®
(©), et aktiveerida SafeSense®- . IUJitatud ja toimib andurivaljale kauemaks PuhkereZiimi Sisestage paber.
SafeSense®- funktsiooni margutuli  nGuetekohaselt kui 3 sekundit liilitab unkereziimis o
funktsioon siittib paberipurustaja vélia Puhkereziimi

tiihistamiseks vajutage
juhtpaneelil olevat iilitit.

Lisateavet ettevétte Fellowes toodete kdigi tdiustatud funktsioonide kohta leiate aadressilt: www.fellowes.com


http://www.fellowes.com/

EESTI
Mudelid 125Ci/125

SEADME HOOLDUS
AUTOMAATKAIVITUSE FUNKTSIOONI INFRAPUNAANDURITE PUHASTAMINE

Paberi tuvastamise andurid on Uldjuhul hooldusvabad. Harvadel kordadel véib neid andureid siiski varjata paberi purustamise kaigus tekkiv tolm,
mille tulemuseks on mootori pidev t86 — isegi kui sisestusavas paberit ei ole.
(Tahelepanu: mdlemad paberi andurid asuvad paberi sisestusava keskel).

[ KUIDAS ANDUREID PUHASTADA>

1 6\& 3
Lilitage Leidke Niisutage Puhastage
paberipurustaja automaatkaivitus kérvapulga ots kérvapulgaga
vélja ja e-funktsiooni piiritusega. andurid.
eemaldage pistik infrapunaandurid.
toitepesast.

PABERIPURUSTAJA OLITAMINE

Léiketerad vajavad optimaalsete tddparameetrite séilitamiseks perioodilist 8litamist. Olitamata paberipurustaja véib vétta vastu vahem paberilehti, té6tada purustamise
ajal valjult ja mdne aja parast td6tamise I8petada. Selliste probleemide véltimiseks tuleb paberipurustajat litada iga kord, kui 1dikejéatmete korvi tiihjendatakse.

‘ VIIA LABI ALLTOODUD OLI PEALEKANDMISE PROTSEDUUR JA KORRATA SEDA KAKS KORDA

* Kandk 8li Valige edasikiigu asend () ja
sisestusavas hoidke lulitit seal 2-3 sekundit.
nahtavatele

|diketeradele.

TAHELEPANU  * Kasutada ainult pika otsikuga mahutis (mitte aerosoolina) taimeéli, néiteks Fellowes 35250. @

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

ﬁ Avatud jaatmekorv: Avatud jaatmekorviga paberipurustaja ei tédta. Kui see margutuli pdleb, sulgege t66 taaskéivitamiseks jaatmekorv.

L:Jlekuumenemise hoiatustuli: Selle tule siittimine tdhendab, et paberipurustaja on kuumenenud liiga kérge temperatuurini ja vajab jahtumist.
Ulekuumenemise hoiatustuli péleb kogu paberipurustaja jahtumisaja jooksul. JahutusreZiimil paberipurustajat kasutada ei saa.

Tais jadtmekorv: Selle mérgutule pélemine naitab, et jadtmekorv vajab tiihjendamist. Kasutage purustusjaatmete kotte Fellowes 36054.

@ Eemaldage paber: Kui see margutuli péleb, seadke lliti tagasikaigu asendisse (1<I<]) ja eemaldage paber. Vahendage vastavalt paberilehtede
arvu ja sisestage paber uuesti sisestusavasse.

(/ SafeSense® funktsiooni margutuli: SafeSense® funktsiooni margutuli stttib, kui kded on paberi sisestusavale liiga l1&hedal. Samaaegselt jérgneb
y paberipurustaja automaatne seiskumine. 3 sekundit parast SafeSense® funktsiooni aktiveerimist liilitub paberipurustaja automaatselt valja. Sellises
olukorras tuleb selle t66 taaskaivitamiseks toide juhtpaneelil oleva liliti abil kasitsi sisse lilitada.

Automaatne puhastustsiikkel: paberipurustaja aktiveerib perioodiliselt 3-6 sekundiks edasi- ja tagasikaigu reziimi (kehtib ainult 125Ci mudeli puhul).



Piiratud garantii: Ettevdte Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteerib, et
paberipurustaja osad ei sisalda materjali- ja t66vigu ning tagab 2 aasta jooksul
alates algse kasutaja ostukuupdevast tehnilise ja hooldustoe. Fellowes
garanteerib, et paberipurustaja 16iketerad on 20 aasta jooksul alates esimese
kasutaja ostukuupdevast materjali- ja tévigadeta. Kui seadme mis tahes osa
osutub garantiiaja jooksul defektseks, on kasutajal digus ettevotte Fellowes kulul
ja @randgemisel ainult defektse osa parandamisele vdi asendamisele. Kéesolev
garantii ei kehti paberipurustaja valesti kéitamise vdi kasutamise, kasutusjuhendi
mitte jérgimise, vale tlipi toiteallika (muu kui etiketil mérgitud) kasutamise ja
volitamata paranduste korral.

PIIRATUD TOOTEGARANTII

Ettevote Fellowes jatab endale diguse nduda kasutajatelt kdikide tema poolt
kantud varuosade ostmise voi véljaspool ostjariiki volitatud edasimiilja juures
paberipurustaja hooldamisega seotud lisakulud. KOIK KAUDSED GARANTIID,
SEALHULGAS KAUBANDUSLIKKUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS
SOBIVUSE GARANTII, ON KAESOLEVAGA AJALISELT PIIRATUD EESPOOL
SATESTATUD KOHALDATAVA GARANTIIPERIOODIGA.

Ettevote Fellowes ei kanna mingil juhul vastutust selle seadmega seotud
kaudsete vdi juhuslike kahjude eest. Kéesolev garanti tagab kasutajale
konkreetsed digused. Kaesoleva garantii kestus ja tingimused kehtivad kogu
maailmas, vélja arvatud juhul, kui kohalikud eeskirjad kehtestavad muud
piirangud véi tingimused. Edasiste kiisimuste v&i teeninduse kutsumise vajaduse
korral vétke tihendust meiega vdi seadme tarnijaga.



Eesti
See toode on klassifitseeritud elekri- ja elektroonikaseadmete riihma. Teie valduses olevate pruugitud seadmete kérvaldamiseks tuleb jargida Euroopa elektri- ja

elektroonikaseadmete ja&tmete direktiivi (WEEE) ning kohalikke seadusi.

Rohkem teavet saate veebilehelt: www.fellowes.com/WEEE



http://www.fellowes.com/WEEE

Fellowes
Powershred® 125Ci/125i

The World's Toughest Shredders®

Izlasiet So instrukciju pirms lietosanas. Neizmetiet —
na i

paturiet ka informacijas avotu nakotnei



B. Papira padeve

D. Durvis

E. Atkritumu tvertne
F. Barosanas
izsleganas slédzis

O 1izsL.

| 2.1ESL.
G. Skatiet drosibas
noradijumus

lerice smalcina: papiru, plastmasas kreditkartes, CD/DVD diski, skavas,
nelielas saspraudes un skrejlapas.

lerice nesmalcina: pasliméjosas etiketes, papiru kopéSanai, caurspidigas
folijas, avizes, kartonu, lielas papira saspraudes, dokumentu mapes,
rentgena attélus un citus iepriek§ neminétus plastmasas materialus.

Smalcinata papira izméri:
SKaidas (125C0) ....c.oveeveerereireirieineieeieese e 4 mm x 38 mm
Lentes (1251)....veeeeeieeiriieireinie ettt 5,8 mm

A. SafeSense® modulis

C. CD diska / kartes vaks

LATVIESU
Modeli 125Ci/125i

IERICES ELEMENTI

H. Vadibas un gaismas diodes panelis |. Pagregulgjosi riteni (2)
1< 1. Atpakalgaita
O 2IESL./1ZSL.
B> 3.Uz prieksu
4, Auto
[ 5.Parkarsana (sarkana)
0 6 Atvertas durvis (sarkana)
7. Pilna tvertne (sarkana)
(2] 8 Nonemiet papiru (sarkana)

=

# 9, SafeSense® funkcijas diode
(dzeltena)

IESPEJAS

Maksimali:
Viena reizé grieztu lapu skaits, papirs 80 g
Viena reizé grieztu lapu skaits, papirs 70 g
Viena reizé grieztu lapu skaits, papirs 80 g (smalcinata papira lentes)........ 16*
Viena reizé grieztu lapu skaits, papirs 70 g (smalcinata papira lentes)........ 18*
Viena reizé griezto CD disku / karSu SKaitS..........cc.ccovvvererrireiicirieicsieeinens 1*
Papira padeves atveres platums..........cccccvvrievneenniesncce s 230 mm
*A4 formata papirs, spriegums 220-240 V, 50/60 Hz, 125Ci 4 A, 125i 3,5 A,
smagaks papirs, lielaks mitrums vai strava, kas atSkiras no nominalas stravas,
var samazinat veiktspgju. Maksimalais ieteicamais griezumu skaits diena: 3300
(125Ci)/3000 (125i) lapas; 100 kredrtkartes; 10 CD diski.
“Fellowes” smalcinataji ir paredzéti lietoSanai biroju nosacijumos, 10-26 °C
relativa mitruma no 40 [idz 80%.

smalcinata papira skaidas) ..... 20"
smalcinata papira skaidas) ..... 22*

—~ e~~~

A\ BrRDNAJUMS  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI - izlasiet pirms lieto$anas!

Darbibas, apkopes un uzturéSanas prasibas tika prezentétas
lietoSanas instrukcija. Pirms smalcinataja lietoSanas izlasiet visu
lietoSanas instrukciju.

Glabajiet berniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Turiet rokas
talak no papira padeves. Kad ierice netiek lietota, noteikti iestatiet
tas sledzi IZSLEGSANAS pozicija vai atvienojiet stravas vadu no
stravas kontaktligzdas.

. Smalcinataja atverei netuviniet nepiemérotus priekSmetus — cimdus,
rotaslietas, drébes, matus utt. Ja kads priekSmets tiek ievilkts caur
augséjo atveri, iestatiet sledzi Atpakalgaitas pozicija (I<1<l) un turiet
to, lidz priekSmets iznak ara.

e NELIETOJIET aerosolus, smérvielas uz naftas bazes vai

% izsmidzinamas smérvielas smalcinataja tiri$anai vai ta tuvuma.
SMALCINATAJA TIRISANAI NELIETOJIET SASPIESTO GAISU.
Naftas bazes materialu vai smérvielu izgarojumi var aizdegties, izraisot
nopietnus savainojumus.

@ . Neieslédziet bojatu vai nepareizi funkcion&joSu smalcinataju.
Neizjauciet smalcinataju. Nenovietojiet smalcinataju tuvu vai virs
siltuma vai dens avotiem.

[ Smalcinatajs ir aprikots ar stravas izslégSanas slédzi (F), kas jaiestata
IESL. pozicija (1), lai ierice veiktu. Avarijas gadijuma pagrieziet slédzi
IZSL. stavokit (O). Tas izraiss taliteju smalcinataja darbibas
partraukSanu.

[ Izvairieties pieskarties grieSanas asmeniem, kas redzami zem galvas.
Kredrtkartes un CD diskus ievietojiet tikai paredzétaja atveré. Turiet pirkstus
talak no CD disku padeves.

Papira ievades atveré neievietojiet nepiemeérotus priekSmetus.

Smalcinatajs ir japievieno sienas kontaktligzdai vai kontaktligzdai, kuras
nominalais spriegums un stravas stiprums ir noradits uz etiketes.

Kontaktligzdai jaatrodas netalu no ierices un viegli pieejamai. lerici nedrikst
savienot ar sprieguma parveidotajiem, transformatoriem vai pagarinatajiem.

. UGUNSGREKA BRIESMAS — NEIZNICINIET lapas ar atskano$anas mehanismu.

. lerice ir paredzéta lietoSanai tikai slegtas telpas.

[ Pirms tifiSanas vai apkopes atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas.



SMALCINATAJA DARBIBAS PAMATI

‘ PAPIRS / KARTES VAI CD DISKI

[,

levietojiet Lai ieslégtu levietojiet papiru vai Lai smalcinatu CD Turiet CD disku vai lestatiet slédzi IZSL. Partrauciet izmantot
kontaktdakSu stravas ~ smalcinataju, iestatiet  karti tiesi padeves diskus vai karti aiz malas, pozicija (). . smalcinataju. Péc 2
kontaktligzda un sleédzi IESL. pozicija (  atveré un atnemiet kredrtkartes, atveriet ievietojiet to padeves Val  minggu bezdarbibas
pagrieziet stravas 0). roku. CD diska / kartes atveres centra un ierice automatiski
izslégSanas slédzi vaku. atnemiet roku. parslégsies miega
IESL. pozicija (1). rezima.

ATTISTITAS IERICES FUNKCIJAS

0 / Papira blokades SAFESENSE® tehnologija Energoefektivitates sistéma
1 OO (Q aizsardzibas sistéma SAFESENSE 5 ir drosiba, kas liek iericei \ EN ERGY Optimala
JAM PROQF STsistema novers V TECHNOLOGY® nekavajoties apstaties, ja lietotajs ar % S AVI N GS energoefektivitate jebkura
roku pieskaras papira atveré. ‘ SYSTEM™ laika — gan lieto$anas,

sastrégumus un energijas
zudumus sarezgitos ~ gan partraukumu laika.

darbibas apstaklos.

| 100% PAPIRA BLOKESANAS AIZSARDZIBAS SISTEMAS DARBIBAS VEIDS*

JAM PROOF ST sistéma novérs sastrégumus un energijas zudumus sareZgitos darbibas apstaklos.

Attistita aizkerSanas novérsanas funkcija
@ — elektroniska papira biezuma mérisana, lai @ @
noverstu aizkerSanos:
Lidz SARKANAS krasas: Nonemiet pa dazam lapam, Iidz
ievietots parak daudz lapu. [;‘ijjﬁals Ir zemaks par sarkano Turpiniet smalcinat papiru,
kas ir 100% droSa pret
aizkerSanas.
Lidz DZELTENAS krasas:
optimala produktivitate. ]
0
100%
_ JAM PROOF
Lidz ZALAS krasas: var '
pievienot vairak lapu. -
- - - - - - . - Jaied imbol
1 L Visas lampinas iedegsies, Pagaldlet,_ lidz Iarpplr)as _partrauc_mirgot, k:t;ep;g?ss i?lilgvi(l)ktss, iestatiet sledziuz =
O Aizkersanas un smalcinatajs apstasies kas norada paSkorekcijas procediras Atpakalgaitas poziciju un iznemiet papiru.
gadijuma: uz 3-6 sekundam. beigas. lerice atsaks smalcinat materialu. Pretéja gadijuma atkal saksies standarta
smalcina$ana.

*100% aizsardziba pret papira blokadi, ja tiek ievérota lietoSanas instrukcija.

SAFESENSE SAFESENSE® FUNKCIJAS N\ ENERGY ENERGOEFEKTIVITATES SISTEMA
TECHNOLOGY” DARBIBAS VEIDS CR5¢ SAVINGS otrse sttt

i ir drosiba, kas liek iericei nekavéjoties
apstaties, ja lietotajs ar roku pieskaras papira
atvere.

o Energijas taupiana Getros veidos: energiju tauposa elektronika,
aizkerSanas novérsana, gaidianas rezZims un miega rezims.

o Miega rezZims izsledz smalcinataju péc divu minsu bezdarbibas.

[FUNKCIJAS AKTIVIZESANA UN TAS DARBIBAS PARBAUDE

L)

[ KAD MIEGA REZIMS IR AKTIVS

lestatiet sledzi Pieskarieties testa SafeSense® Tuvojoties ar roku @
IESL. pozicija zonai un parbaudiet, funkcija ir SafeSense® sensora
(©), lai aktivizet vai iedegas ieslégta un laukam ilgak par 3 . . levietoiiet paniru.
SafeSense® SafeSense® funkcijas darbojas pareizi. sekundém, Miega rezima Lai atceltu miega yerpep
funkciju lampina. smalcinatajs tiek rezimu, nospiediet sl&dzi

izslegts uz vadibas panela.

Papildu informadciju par visam “Fellowes” produktu attistitdm funkcijam var atrast timek/a vietné: www.fellowes.com


http://www.fellowes.com/

LATVIESU
Modeli 125Ci/125i

IERICES APKOPE

AUTOMATISKAS PALAISANAS FUNKCIJAS INFRASARKANO SENSORU TIRISANA

Papira atklaanas sensori batiba neprasa apkopi. Tomér neliela skaita gadijumu Sos sensorus var aizsegt putekli, kas rodas papira smalcindSanas laika,
ka rezultata dzingjs darbojas nepartraukti — pat tad, ja padeves atveré nav papira.
(Uzmantbu: abi papira sensori atrodas papira padeves atveres centra).

[ SENSORU TIRISANAS VEIDS
1 é‘ 3
Izsledziet Atrodiet Samitriniet
smalcinataju automatiskas vates kocinu ar ar vates kocinu.
un iznemiet palaiSanas spirtu.
kontaktdakSu funkcijas
no baro$anas infrasarkanos
kontaktligzdas. Sensorus.

SMALCINATAJA ELLOSANA

GrieSanas asmeni ir periodiski jaello, lai uzturétu optimalu veiktspgju. Ja tie nav €lloti, smalcinatajs var pienemt mazak lapu, smalcina$anas laika darboties
trokSnaini un péc kada laika parstat darboties. Lai izvairitos no minétam problémam, smalcinataju ellojiet ikreiz, kad iztukSojat sasmalcinata papira tvertni.

[VEICIET SADU ELLOSANAS PROCEDURU UN ATKARTOJIET TO DIVAS REIZES

* Uzklajiet ellu
grieSanas asmeniem,

Izvélieties poziciju uz prieksu (&)
un turiet slédzi taja 2-3 sekundes.

kas redzami ievades

atvereé.

UZMANIBU  *Izmantojiet tikai augu eflu traukd ar garu sprauslu (nevis aerosolu), piem. “Fellowes 35250 @

PROBLEMU NOVERSANA

Q

Parkarsanas bridinajuma lampina: Sis lampinas iedeg$anas norada, ka smalcinatajs ir Kluvis parak karsts un tam nepiecie$ams atdzist.
ParkarSanas bridingjuma lampina iedegas visa smalcinataja dzeséSanas laika. Smalcinataju nevar izmantot dzeséanas rezima.

Atverta tvertne: Ja tvertne ir atvérta, smalcinatajs nedarbojas. Ja 8T lampina deg, aizveriet tvertni, lai atsaktu darbibu.

Pilna tvertne: Sts lampinas iedegéanas norada, ka smalcinataja tvertne ir jaiztuk$o. lzmantojiet sasmalcinata papira maisinus “Fellowes 36054,

Iznemiet papiru: Ja §Tlampina iedegas, iestatiet sledzi Atpakalgaitas (I<I<l) pozicija un iznemiet papiru. Attiecigi samaziniet papira lapu skaitu un atkartoti
ievietojiet papTru padeves atvere.

SafeSense® funkcijas lampina: SafeSense® funkcijas lampina deg, ja rokas atrodas parak tuvu papira padeves atveré. Vienlaikus smalcinataja darbiba tiek
automatiski apturéta. Smalcinatajs automatiski izslédzas 3 sekundes péc SafeSense® funkcijas palaidanas. Sada situacija, lai atsaktu darbibu, barosana ir
jaieslédz manuali, izmantojot sleédzi uz vadibas panela.

Automatiskas tiri§anas cikls: smalcinatajs periodiski uz 3-6 sekundém ieslédz darba rezimu uz priekSu un atpakalgaita (attiecas tikai uz 125Ci modeli).



lerobezota garantija: Uznémums “Fellowes, Inc.” (‘Fellowes”) garanté, ka
smalcinataja dalam nav materialu un razoSanas defektu, un nodroina tehnisko
atbalstu un apkalpo$anu divus (2) gadus no datuma, kad pirmais lietotajs tos
iegadajas. Uznémums “Fellowes” garanté, ka smalcinataja grieSanas asmeniem
nav materidlu un razoSanas defektu 20 gadus no datuma, kad to iegadajas
sakotngjais lietotajs. Ja garantijas laika kada no ierices detalam izradas bojata,
lietotajs ir tiesigs tikai un vienigi labot vai nomainit bojato dalu uz uznémuma
“Fellowes” rékina un saskapa ar ta lemumu. ST garantija neattiecas uz
smalcinatdja nepareizas lietoSanas vai nepareizas darbibas, lietoSanas
noteikumu neievéro$anas, neatbilstoSa veida baroSanas avota (kas nav noradits
uz etiketes) vai neatlauta remonta gadijuma.

IEROBEZOTA PRODUKTA GARANTIJA

Uznémums “Fellowes” patur tiesibas iekasét lietotajus par jebkadam papildu
izmaksam, kas rodas, piegadajot rezerves dalas vai apkalpojot smalcinataju
arpus iegades valsts no pilnvarota izplatitaja. VISAS NETIESAS GARANTIJAS,
TOSTARP  GARANTIJAS PAR  PIEMEROTIBU  TIRDZNIECIBAI  UN
PIEMEROTIBU NOTEIKTAM MERKIM, AR SO IR IEROBEZOTAS LIDZ
IEPRIEKS NORADITAJAM PIEMEROJAMAS GARANTIJAS

LAIKAM. Uznemums “Fellowes” nekada gadijuma nav atbildigs par jebkadiem
izrietoSiem vai nejausiem bojajumiem, kas saistiti ar So ierici. ST garantija sniedz
lietotajam noteiktas likumigas tiesibas. Sis garantijas ilgums un nosacijumi ir
speka visa pasaulé, iznemot gadijumus, kad vietéjie tiestbu akti nosaka citus
ierobezojumus vai nosactjumus. Ja jums ir vél kadi jautajumi vai nepiecieS§ams
serviss, sazinieties ar mums vai ierices piegadataju.



Latvian

Sis produkts ir klasificats ka elektriska un elektroniska ierice. Lai atbrivotos no jisu Tpasuma eso$a aprikojuma, ievérojiet Eiropas direktivu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (WEEE) un vietéjos tiesTbu aktus.

Vairak informacijas varat atrast timekla vietné: www.fellowes.com/WEEE



http://www.fellowes.com/WEEE

Fellowes
Powershred® 125Ci/125i

The World's Toughest Shredders®

Prie$ naudojim

3 praSome susipazinti su Sia instrukcija.
NeiSmeskite — pasilikite kaip informacijos $altinj ateiciai.



A. SafeSense® modulis
. Popieriaus anga
C. Dangtelis CD
diskams/kortelei
D. Durelés
Siuksliy krepsys
Maitinimo i§jungimo
jungiklis
O 1180

A
G. Zr. saugos instrukcijg,

mm

LIETUVIY
Modeliai 125Ci/125i

RENGINIO KOMPONENTAI

H.Valdymo skydas ir $viesos . Savaime besireguliuojantys ratukai (2)
diodai
1< 1. Atbuliné eiga

O 2118

B> 3| priekj
4. Auto
5. Perkaitimas (raudona)
6. Durys atidarytos

(raudona)

7.Pilnas krepselis
(raudona)

8. ISimkite popieriy,
(raudona)

9.,SafeSense®" funkcijos
Sviesos diodas
(geltonas)

PAJEGUMAI

Irenginys naikina: popieriy, plastikines kreditines korteles, CD/DVD diskus,
sasagéles, mazas sgvarzéles ir reklaminius laiSkus

Irenginys nenaikina: lipniy etikeciy, perforuotas popieriaus, skaidriy pléveliy,
laikra$¢iy, kartono, dideliy savarzéliy, dokumenty aplanky, rentgeno
nuotrauky ar kitos anksciau nenurodyty plastikiniy medziagy.

Susmulkinto popieriaus matmenys:

IKArPOS (125C0) ...euveececeeeeeeeereeeeeee e 4 mm x 38 mm
Juostelés (125i)

Maksimalus:
Vienu metu pjaunamy lapy skaicius, 80 g popieriaus (i8karpos)............... 20"
Vienu metu pjaunamy lapy skai¢ius, 70 g popieriaus (iSkarpos).................. 22"

Vienu metu pjaunamy lapy skaicius, 80 g popieriaus (ruozai).....

Vienu metu pjaunamy lapy skaicius, 70 g popieriaus (ruozai).

Vienu metu pjaunamy korteliy/CD disky skaiCius ....................

Popieriaus angos plOtiS ..........ccvvervrriernirenininns .

*Ad4 popierius, esant 220-240 V, 50/60 Hz, 125Ci 4 A, 125i 3,5 A jtampai; sunkesnis
popierius, didesné drégmé arba kitokia nei vardiné srové gali sumazinti naSuma.
Didziausias rekomenduojamas pjaviy skaicius per diena; 3300 (125Ci) / 3000
(125i) lapy; 100 kreditiniy korteliy; 10 CD disky.

Fellowes SafeSense® popieriaus smulkintuvai skirti veikti biure, esant 10-26°C
temperataros diapazonui ir 40-80 % santykinei oro drégmei.

—~— e —

42

A\ 1SPEJIVAS:

Eksploatavimo, priezidiros ir aptarnavimo reikalavimai patiekiami
naudojimo instrukcijoje. Prie$ pradedant naudoti popieriaus
smulkintuva, batina perskaityti visg naudojimo instrukcija.

. Laikykite atokiau nuo vaiky ir naminiy gyvany. Laikykite rankas atokiau
nuo popieraus jdéjimo angos. Kai jrenginys nenaudojamas, batinai
nustatykite jo jungiklj | padétj I$]. arba iStraukite maitinimo laida, i$
maitinimo lizdo.

. Prie popieriaus smulkintuvo lizdo neneskite netinkamy daikty —
pirstiniy, papuoSaly, drabuziy, plauky, ir pan. Jei toks objektas
iStraukiamas per virSuting anga, nustatykite jungiklj | padétj Atgal
(1<4<)) ir laikykite, kol elementas igslys.

NENAUDOKITE aerozoliy, naftos pagrindu pagaminty, tepaly ar
purskiamyjuy, tepaly popieriaus smulkintuvo valymui arba alia jo.
POPIERIAUS SMULKINTUVUI VALYTI NENAUDOKITE SUDETO
ORO. Naftos pagrindu pagaminty terpiy arba tepaly dumai gali
uzsidegti ir sukelti rimty, suzalojimy,.

Nejjunkite pazeisto ar blogai veikian&io popieriaus smulkintuvo.
Neardykite popieriaus smulkintuvo. Nestatykite popieriaus smulkintuvo
Salia arba vir$ Silumos ar vandens Saltiniy.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS - perskaitykite pries naudodami!

[ Popieriaus smulkintuve yra maitinimo i$jungimo jungiklis (F), kuris turi bati |J. padétyje.
(1), kad jrenginys veikty. Avarijos atveju nustatykite jungiklj  ISJ. (O) padétj. Tai i§ karto
sustabdys popieriaus smulkintuvo veikima.

. Nelieskite po galvute matomy pjovimo peiliy.

Kredito korteles ir CD diskus dékite tik | tam skirtg lizda. Laikykite pirStus toliau nuo CD
disky lizdo.

. NekiSkite netinkamy daikty | popieriaus anga.

. Popieriaus smulkintuvas turi bati jjungtas | sieninj elektros lizda arba lizda, kurio jtampa
ir srovés stiprumas atitinka etiketéje nurodytus parametrus. Lizdas turi bati Salia
irenginio ir lengvai pasiekiamas. |renginio negalima jungti prie jtampos keitikliu,
transformatoriy ar ilgintuvy.

. GAISRO PAVOJUS — NESMULKINKITE lapy su muzikos déZute.
Irenginys skirtas naudoti tik uzdarose patalpose.

. Prie§ valydami ar atlikdami techning prieZidra, iStraukite jrenginio kiStuka, i$ maitinimo
lizdo.



PAGRINDINIS POPIERIAUS SMULKINTUVO VEIKIMAS

‘ POPIERIUS / KORTELES ARBA CD DIKSAI

1 2 5 6 77
| << =~ | @
|kiskite kiStuka | Perjunkite jungikli{  |dékite Norédami Laikydami CD Nustatykite Nustokite naudoti popieriaus
maitinimo lizdg ir (O) J., kad popieriy/lapg susmulkinti CD diskg arba kortele  jungiklj  ISJ. smulkintuva. Po 2 minuciy
. N ; : ; DA \ - arba LA
pasukite maitinimo  jjungtumeéte tiesiai | angq ir diskus arba uz krasto, kiskite ji  (O) padéti. neveikimo {renginys
i$jungimo jungiklii  popieriaus iStraukite ranka. kreditines korteles,  jangos centrg ir automatiSkai persijungs {
|J. padéti. (). smulkintuva. apverskite CD iStraukite ranka. pristabdymo rezima.
disko / kortelés
| 0 / Apsaugos nuo popieriaus SafeSense® technologija Energija taupanti sistema
1 O O O strigciy sistema SAFESENSE Tai saugos funkeija, del kurios \ EN ERGY Optimalus energijos
Si sistema pasalina V ® aparatas i$ karto sustoja, kai vartojimo efektyvumas bet
JAM PROOF uzsikimsimus ir galios g TECHNOLOGY naudotojas ranka paliecia ‘ §e‘!l-|—N9§M kuriuo metu — naudojimo ir

praradima sudétingomis
eksploatavimo salygomis.

popieriaus lizda.

pertrauky metu.

| 100% APSAUGOS NUO POPIERIAUS UZSTRIGIMO SISTEMOS VEIKIMAS*

JAM PROOF  Si sistema pasalina uzsikimsimus ir galios praradima sudétingomis eksploatavimo salygomis.

Pazangi strigiy prevencijos funkcija
— elektroninis popieriaus storio matavimas,

: kad bty iSvengta strigiy: :

®

—

ISimkite po kelis lapus, kol
indikatorius bus Zemiau raudonos
spalvos.

Teskite popieriaus

— >

smulkinima, 100 proc.
apsauga nuo uzsikimsimo.

1 100%

EXXI0

>_

JAM PROOF

Svies visi indikatoriai ir Palaukite, kol
Strigties popieriaus smulkintuvas
atveju: sustos 3-6 sekundéms.

blinkséti, o tai reiSkia, kad automatinio
taisymo proceddra baigta. |[renginys

Jei jtraukus popieriy rodomas =
simbolis, nustatykite jungiklj  padét]
Atgal ir iSimkite popieriy. PrieSingu
atveju vél prasidés standartinis
naikinimas.

indikatoriai  nustos

*100 % apsauga nuo popieriaus jstrigimo, jei laikomasi naudojimo instrukciju.

SAFESENSE SAFESENSE® FUNKCIJOS VEIKIMAS

» Tai saugos funkcija, dél kurios aparatas i$
TECHNOLOGY karto sustoja, kai naudotojas ranka paliecia
popieriaus lizda.

v

‘ FUNKCIJOS |JUNGIMAS IR TINKAMAI JOS VEIKIMO PATIKRINIMAS ¢

\‘]

[

Nustatykite jungiklj | Palieskite bandymo SafeSense® Priartinus ranka prie
13J. padétj (©), kad srit] ir patikrinkite, ar funkcija yra SafeSense® jutiklio
suaktyvintuméte SvieCia SafeSense® jungta ir veikia lauko ilgiau nei 3
SafeSense® funkcijos indikatorius tinkamai sekundes,

funkcija. smulkintuvas iSsijungia

\
(&

ENERGY ENERGIJA TAUPANTI SISTEMA

SAVINGS Optimalus energijos vartojimo efektyvumas
SY S TE M™ betkuriuo metu — naudojimo ir pertrauky
metu.

Taupykite energija keturiais blidais: energijq taupancia elektronika,
apsauga nuo strig€iy, budéjimo ir pristabdymo rezimu.
Pristabdymo rezimas i§jungia popieriaus smulkintuvg po dviejy minuéiy,
neveikimo.

[ KAI PRISTABDYMO REZIMAS AKTYVUS

l@ arba

Norédami atSaukti
pristabdymo rezima,
paspauskite valdymo
skydelio jungiklj.

|dékite popieriu.

Pristabdymo rezime

Papildomos informacijos apie visas iSpléstines ,,Fellowes* gaminiy funkcijas galite rasti adresu: www.fellowes.com


http://www.fellowes.com/

LIETUVIY
Modeliai 125Ci/125i

RENGINIO PRIEZIURA
AUTOMATINIO PALEIDIMO FUNKCIJOS INFRAUDONUYJU JUTIKLIY VALYMAS

Popieriaus aptikimo jutikliai i§ esmés nereikalauja priezidros. Taciau retais atvejais Siuos jutiklius gali uzdengti susmulkinus popierius susikaupusios dulkés,
todél variklis ir toliau veikia — net kai angoje néra popieriaus.
(Démesio: abu popieriaus jutikliai yra popieriaus angos centre.)

‘ KAIP VALYTI JUTIKLIUS

1 6\& 3
I8junkite Raskite Sudrékinkite
popieriaus automatinio ausies krapStuko ausies krapStuku.
smulkintuva ir paleidimo funkcijos galiukg
iStraukite kistuka, infraudonyjy, alkoholiu.

i$ maitinimo lizdo. jutiklius.

POPIERIAUS SMULKINTUVO TEPIMAS

Norint iSlaikyti optimalius eksploatacinius parametrus, kirtimams skirtus pjovimo peilius reikia periodiSkai tepti alyva. Jei jie néra sutepti, popieriaus
smulkintuvas gali priimti maZiau lapu, smulkindamas gali bati triukSmingas ir po kurio laiko jrenginys gali nustoti veikti. Kad iSvengtuméte tokiy problemy,
sutepkite popieriaus smulkintuva kiekvieng karta, kai iStustinate iSkarpy konteiner;.

‘ TAIKYKITE TOLIAU NURODYTA TEPIMO PROCEDURA IR PAKARTOKITE DU KARTUS

* |vesties angoje Pasirinkite stamimo | priekj padetj () ir
matomus pjovimo palaikykite jungiklj 2-3 sekundes.
peilius sutepkite alyva.

ALUWAGA | * Augalinj aliejy naudokite tik su ilga purkstuku (ne aerozolyje), pvz., ,,Fellowes 35250, @

PROBLEMU SPRENDIMAS

Perkaitimo {spéjamasis indikatorius: Jei Sviecia Sis indikatorius, tai reiSkia, kad popieriaus smulkintuvas per daug ikaito ir jj reikia leisti jam atveésti.
Perkaitimo jspéjamasis indikatorius Sviecia, kol popieriaus smulkintuvas vésta. Popieriaus smulkintuvo negalima naudoti vésinimo rezimu.

Atidarytas krepSelis: Kai krepSelis atidarytas, popieriaus smulkintuvas neveikia. Jei $is indikatorius Sviecia, uzdarykite krep3j, kad testuméte darba,

Pilnas krepselis: Kai Sis indikatorius Sviecia, tai reikia, kad reikia iStustinti popieriaus smulkintuvo krep$el. Naudokite ,Fellowes 36054 iSkarpy maiSus.

ISimkite popieriy: Jei Sis indikatorius $viecia, pasukite jungiklj | padétj Atgal (1<) ir iSimkite popieriy. Atitinkamai sumazinkite popieriaus lapy skaiciy ir vél jdékite popieriy | anga.

,SafeSense®" funkcijos indikatorius: SafeSense® funkcijos indikatorius Svie€ia, kai jusy rankos yra per arti popieriaus angos. Tuo paciu metu popieriaus smulkintuvo darbas
automatiSkai nutriiksta. 3 sekundes po SafeSense funkcijos suaktyvinimo popieriaus smulkintuvas iSsijungia automatiskai. Esant tokiai situacijai, norédami testi veikima, turite
rankiniu biidu jjungti maitinima naudodami valdymo skydelio jungiklj.

Automatinio valymo ciklas: popieriaus smulkintuvas periodiskai jjungia pirmyn ir atgal ciklus per 3-6 sekundéms (taikoma tik 125Ci modeliui).



RIBOTA GARANTIJA

Ribota garantija: ,Fellowes, Inc.” (,Fellowes”) garantuoja, kad popieriaus ,Fellowes" pasilieka teise reikalauti i§ naudotojy padengti bet kokias papildomas
smulkintuvo dalys neturi medziagy ir gamybos defekty, ir teikia techninés iSlaidas, susijusias su atsarginémis dalimis arba smulkintuvo aptarnavimu uz
pagalbos bei aptarnavimo paslaugas 2 metus nuo pirmojo naudotojo isigijimo pirkimo $alies riby pas (galiotaji pardavéja. BET KOKIOS NUMANOMOS
datos. ,Fellowes* garantuoja, kad popieriaus smulkintuvo pjovimo peiliai neturi GARANTIJOS, [SKAITANT PERKAMUMO IR TINKAMUMO KONKRECIAM
medziagy, ir gamybos defekty 20 metus nuo tos dienos, kai juos jsigijo pirminis  NAUDOJIMUI GARANTIJAS, YRA APRIBOTOS IKI TAIKOMO GARANTIJOS
naudotojas. Jei garantiniu laikotarpiu nustatoma, kad kuri nors jrenginio dalis yra LAIKOTARPIO, NURODYTO AUKSCIAU.
sugedusi, naudotojas turi teise reikalauti, kad sugedusi dalis baity pataisyta arba ,Fellowes* jokiu bidu néra atsakinga uz jokius pasekminius ar atsitiktinius su
pakeista ,Fellowes" IéSomis ir sprendimu. Si garantija negalioja, jei su Siuo jrenginiu susijusius nuostolius. Si garantija suteikia naudotojui konkrecias
smulkintuvu elgiamasi netinkamai, nesilaikoma naudojimo taisykliy, naudojamas juridines teises. Sios garantijos trukmé ir salygos galioja visame pasaulyje,
netinkamo tipo maitinimo 3altinis (ne tas, kuris nurodytas etiketéje) ir atliekamas i8skyrus tuos atvejus, kai vietos teisés aktai nustato kitus apribojimus ar salygas.
neautorizuotas remontas. Jei turite daugiau klausimy arba norite paskambinti techninei priezidrai,
susisiekite su mumis arba jrenginio tiekéju.



Lithuanian
Sis gaminys priskiriamas elektros ir elektroninei jrangai. Norédami i$mesti savo turima jranga, laikykités Europos direktyvos dél elektros ir elektronings jrangos atlieky
(EE| atlieky direktyva) ir vietos jstatymy.

Daugiau informacijos galite rasti svetainéje: www.fellowes.com/WEEE



http://www.fellowes.com/WEEE

Powershred® 125Ci/125i
The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.



KEY

Will shred: Paper, plastic credit cards, (D/DVD, small paper clips and junk mail
Will not shred: Adhesive labels, confinuous form paper, transparencies, newspaper,
cardboard, large paper clips, folders, X-rays or plastic other than noted above

Paper shred size:
Cross-Cut (125i) 4mm x 38mm
Strip Cut (125i). 5.8mm

I:E:I e Qperation, maintenance, and service requirements are covered in the
instruction manual. Read the entire instruction manual before operafing

shredders.
G}f‘\? @ o Keep away from children and pets. Keep hands away from paper entry.

Always set to off or unplug when not in use.

@ o Keep foreign objects — gloves, jewelry, dothing, hair, etc. — away

from shredder openings. If object enters top opening, switch 1o
Reverse ( 1<i<1 ) to back out object.

%? DO NOT use aerosol products, petroleum based or aerosol lubricants on
or near shredder. DO NOT USE “CANNED AIR” OR “AIR DUSTERS” ON
SHREDDER. Vapors from propellants and petroleum based lubricants may
combust causing serious injury.

® Do not use if domaged or defective. Do not disassemble shredder.
Do not place near or over heat source or water.

G. See safety instructions

ENGLISH
Models 125Ci/125i

A. SafeSensee Technology H. Control Panel and LEDs I. Casters (2)
B. Paper entry 1< 1. Reverse
(. (D/Credit card safety flap O 2. 0N/0FF
D. Door B> 3. Forward
E. Basket 4. Auto
. Disconnect power switch 5. Overheat (red)

O 1. 0FF ¥ 6. Door open (red)

| 2.0N 7. Bin full {red)

(2] 8 Remove paper (red)
9. SafeSense indicator (yellow)

CAPABILITIES

Maximum:

Sheets per pass, 80g paper (Cross-cut). 20*
Sheets per pass, 70g paper (Cross-cut). 22+
Sheets per pass, 80g paper (Strip-cut). 16*
Sheets per pass, 70g paper (Strip-cut). 18*
(Ds/Cards per pass 1*
Paper entry width 230mm

*Ad, paper at 220-240V, 50/60 Hz, 125G 4Amps, 125i 3.5Amps; heavier paper, humidity or
other than rated voltage may reduce capacity. Maximum recommended daily usage rates:
3,300 (125(i)/3,000 (125i) sheets; 100 cards; 10 CDs.

o This shredder has a Disconnect Power Switch (F) that must be in the ON (1)
position to operate shredder. In case of an emergency move switch to OFF (0)
position. This action will stop shredder immediately.

© Avoid touching exposed cutting blades under shredder head.
o Use only designated entry for (Ds/cards. Keep fingers away from (D entry.
* Do not put foreign objecis in paper eniry.

o Shredder must be plugged into a properly grounded wall outlet or socket of the
voltage and amperage designated on the label. The grounded outlet or socket
must be installed near the equipment and easily accessible. Energy converters,
transformers, or extension cords should not be used with this product.

o FIRE HAZARD — Do NOT shred greeting cards with sound chips or batteries.
o For indoor use only.
o Unplug shredder before deaning or servicing.



BASIC SHREDDING OPERATION

PAPER /CARD OR CD
1 2
o
Plug in and put disconnect  Press (O) ON fo activate  Feed paper/card straight  To shred (Ds or credit~ Hold (D/card ot edge, When finished Do nothing and
power switch in ON info paper entry and card, rotate safety flap  and feed into center of shredding setto  or  shredder will go
(1) position release into place entry and release 0FF (O) automatically to sleep
mode after 2 minutes
of inactivity

ADVANCED PRODUCT FEATURES

O/. Jam Proof System ﬁ Patented SafeSense® Technology Energy Savings System
1 OO A) Eliminates paper joms and SAFESENSE Stops shredding immediately when \ ENERGY Optimal energy efficiency 100% of the
JAM PROOF  poyers through tough jobs TECHNOLOGY® hands touch the paper entry Q SAVINGS time - in use and out of use.
o ) Q& sTem

1009 JAMPROOF SYSTEM OPERATION*

JAM PROOF  Eliminates paper jams and powers through tough jobs.

@ Advanced Jom Prevention- Electronically @ @

measures paper thickness to prevent paper jams:

PN
D‘ Up to RED: Too many Remove several sheets unil
sheets have heen inserfed. indicator is below red. (ontinue 100% Jam
H 0 Proof Shredding
Up to YELLOW: Productivity
is optimized. 1 O 0 0/0
N > JAM PROOF
Up to GREEN: More sheets
can be added.

. . . . . " If 2 illuminates ofter paper has heen
If o misfeed (AII indicators light up and > Wait for flashing to stop after automatic corredub reverse, press reverse and remove poper.

oceurs: shredder pauses for 3-6 seconds is complete. Regular shredding will resume. Otherwise, reqular shredding wil esume.

*100% Jam Proof when used in accordance with user manual

N\ ENERGY ENERGY SAVINGS SYSTEM
C‘Q SAVINGS  Optimal energy efficiency 100% of

SYSTEM™ the fime —in use and out of use.

r'\‘//ﬂ SAFESENSE SAFESENSE® TECHNOLOGY OPERATION

TECHNOLOGY" Stops shredding immediately when hands touch the paper opening.

e Saves energy in four ways: energy-efficient electronics, jam prevention,
standby mode and sleep mode.

o Sleep Mode shuts down shredder after 2 minutes of inacfivity.

WHEN IN SLEEP MODE

@ (=== / or
Turn the shredder ON Touch fest area and SafeSensee is active and If hand is held on SafeSense® ]
() to activate SafeSense ook for the SafeSense® working properly area more than 3 seconds
indicator fo illuminate shredder will shut off In sleep mode To get out of sleep mode insert paper

touch control panel
For more information about all of Fellowes Advanced Product Features go to www.fellowes.com



PRODUCT MAINTENANCE

ENGLISH
Models 125Ci/125i

CLEANING AUTO-START INFRARED SENSORS

Paper detection sensors are designed for maintenance free operation. However, on rare occasions the sensors may become blocked by paper dust causing the motor to run
even if there is no paper present
(Note: two paper defection sensors are located in the center of the paper entry).

TO CLEAN THE SENSORS
3
Turn off and unplug Locate Auto-start Dip cotton swab in Using cotton swab, wipe
shredder infrared sensor rubbing alcohol away any confamination

from the paper sensors

OILING SHREDDER

All cross-cut shredders require oil for peak performance. If not oiled, a machine may experience diminished sheet capacity, infrusive
noise when shredding and could ultimately stop running. To avoid these problems, we recommend you oil your shredder each fime you
empty your waste bin.

[ FOLLOW OILING PROCEDURE BELOW AND REPEAT TWICE

*Apply oil across eniry  Press and hold forward

(E>) 2-3 seconds

ALCAUTION | *Only use a non-aerosol vegetable oil in long nozzle container such as Fellowes 35250 Féz)

TROUBLESHOOTING

Overheat Indicator: When the Overheat Indicator is illuminated, the shredder has exceeded its maximum operating temperature and needs to cool down. This indicator
will remain illuminated and the shredder will not operate for the duration of the recovery fime.

Bin Open: The shredder will not run if the bin is open. When illuminated, close the bin to resume shredding.

Bin Full: When illuminated, the shredder waste bin is full and needs to be emptied. Use Fellowes waste bag 36054.

Remove Paper: When illuminated, press reverse ( 1<i<I ) and remove paper. Reduce paper quantity fo an acceptable amount and refeed into paper entry.

SafeSense® Indicator: If hands are foo close to the paper entry, the SafeSense® indicator will illuminate and the shredder will stop shredding. If SafeSense®
is active for 3 seconds, the shredder will automatically turn off and the user must press the power button on the control panel to resume shredding.

Self Cleaning Cycle: Shredder periodically cycles in forward and reverse lusting 3-6 seconds (125G only).



LIMITED PRODUCT WARRANTY

Limited Warranty: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants the parts of the machine fo be free of addifional costs incurred by Fellowes to provide parts or services outside of the country where the
defects in material and workmanship and provides service and support for 2 years from the date ~ shredder is inifially sold by an authorized reseller. ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF
of purchase by the original consumer. Fellowes warrants the cutting blades of the machine to be  MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION
free from defects in material and workmanship for 20 years from the date of purchase by the TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable
original consumer. If any part is found to be defective during the warranty period, your sole and  for any consequential or incidental damages attributable to this product. This warranty gives you
exdusive remedy will be repair or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective ~ specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this warranty are valid worldwide,
part. This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, failure to comply with product  except where different limitations, resirictions, or conditions may be required by local law. For
usage standards, shredder operation using an improper power supply (other than listed on the more details or to obtain service under this warranty, please contact us or your dealer.

label), or unauthorized repair. Fellowes reserves the right to charge the consumers for any

Australia Residents Only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Ausiralian Consumer Law. You are enfitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition to other rights and remedies under a law in relation to the shredder.



W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Direcfive please visit www.fellowes.com/WEEE




Powershred® 125Ci/125i
The World's Toughest Shredders®

MNepepn Hayanom sKcnnyaTayum obasaTenbHO
NpouYTUTE AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

He BbiGpacbIiBaliTe JaHHYIO MHCTPYKLMIO: COXPaHUTE
ee /1A NocneayioLero NCnonb3oBaHNA.



PYCCKMI
Mogenu 125Ci/125i

MOACHEHUA

A. TexHonorua SafeSense ©  H. MaHenb ynpaBneHua u CBETOAMOAbI |. Ponmkm (2)
B. 3arpy30uHblii npoem I<1<1 1. Pesepc
Ain Gymarn & 2.BKII/BbIKT.
(. MNpenoxpaHuTeNbHblil > 3.Bnepes
KapMaH And KomnakT- 4 AsTo
JMCKOB/KPeAUTHBIX KapT B 5. Neperpes (kpachbi]
D. [lsepua y
B 6. OTKpbITa ABEpLA (KpacHbIii)
E. Kopika 7. KomTeiiHep nepenonkeH (Kpacbiii)
F. Boikntouatens - NOHTEUHED TIEpEnonHen Tp Holl
YICTOYHMKE TIMTHUS (2] 8 Ynanumo Gymary (kpacHbiii)
O 1.BbIKI. 9. MHnukatop GyHkumm SafeSense®
| 2.8, (kentoii)
@. (M. uHCTpYKLMIO N0
TeXHUKe be3omacHoct

N3menbyaer: bymary, [nactukoBble KpeautHble kapTol, (D/DVD-auck, ckobku, ManeHbKue
CKpenky ana Gymary 1 MakynaTypHylo nouty

He u3menbuaet: kneiikue STkeTKM, GeCKOHEUHble OPMYNAPDI, ANANO3UTUBDI, Fa3eTbl,
KapToH, 6onbLume KaHLENApCKMe CKPenKu, nankin Ana Gymaru, peHTreHoBCKIe CHUMKN WK He
yKa3aHHble BblLLe BUAbI NNaCTIKa

Pasmep pparmeHToB Gymaru:

Pe3ka Ha kondetn (125Ci) 4 MM x 38 MM
Pe3ka Hamonmochl (1251). . . oottt 5,8 MM

A\ NPELYNPEXEHMUE: BAXHBIE NPABUNA TEXHUKH BE3ONACHOCTU — npouth

TpeﬁOBaHVIFI 10 3KCnyaTaLunm, TeXHu4eckomy 06(ﬂy)KVIBaHI/IIO N PEMOHTY

U3M0XeHbl B PyKOBOACTBE M0 JKCnyaTauuu. Nepes SKcnnyaTaumeil vsmenbumTeneli

Heo6Xof1UMO NONHOCTbIO NPOYECTb PYKOBOACTBO MO SKCTITYaTaLN.
Q?A‘? @ ® He noanyckaiite eTeil 1 XXUBOTHBIX K U3MenbuuTeNto. He nogHocuTe pyki

6nu3Ko K 3arpy3ouxomy npoemy ana bymarn. Ecm nsmenbuntens He
MCNONb3yeTCA, OTKNKYaIATe ero 0T CeTU UMK YCTaHaBNMBaliTe BbIKNIoYaTeNb B

nonoxeHue Bbikn.

10BEAVIPHbIX U3AENN, OfeXAbl, BONOC U T. 4. B OTBEPCTUA U3MENbUMTENA.
[Tpw nonagaHun NOCTOPOHHero npeameTa B BEPXHUI NPoeM nepekntoumnTe
ycrpoiictso B pexum Pesepc (1<<1), uTo6bl u3Bneub npeamer.
3ATPELLEHO ncnonb30Barb a3po30fii, CMasKy Ha 0CHOBE HEQTENPOAYKTOB
unu B Bude cnped okono umenbuutend. SAMPELLAETCA PACTIbINATD CGKATBIN
BO3YX HA U3ME/TBMUTEND. AcnapeHua ot TonamBa UM CMa3Kil Ha OCHOBE
He(TenpodyKTOB MOTYT BOCIAAMEHUTbCA 1 MPUBECTY K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

He ncnonb3yiite u3menbumTenb, e OH NOBPeXAeH Uau HeucnpaseH. He
pa3bupaiite u3menbumnTenb. He yctaHaBavBaiiTe u3menbunTens BONM3M
WUCTOYHMKOB TENAA U BAArH, a TaKXke HaJ HUMU.

B

He ponyckaiiTe cnyyaiiHoro nonagaHua noCTopoHHUX NPeAMETOB — Nepuartok,

BO3MOXHOCTH

Makcumym:

Juctos 3a oK npoxog, 6ymara noTHocTbIo 80 T (pe3Ka Ha KOHdeTTH). . . . .. .. .. 20*
JucToB 3a oMK npoxop, 6ymara NNOTHOCTbI 70 T (pe3ka Ha KoHdeTTH). . . .. ... .. 22*
Jluctos 3a opuH npoxop, 6ymara nnotHocTbio 80 T (Pe3ka Ha monocbl) . . . ... ... .. 16*
Juctos 3a omH npoxog, 6ymara nnotHocTblo 70 T (Pe3ka Ha monocbl) . . . .. .. .. .. 18*
KOMMAKT-ANCKOB/KAPT 3 MPOXOM . « ¢ v v v v v e et et et e e e 1*
LlinpuHa 3arpy304HOr0 NPoeMa ANA BYMAr.. . .. . oo v v e e e 230 Mmm

* bymara A4 npu 220240 B, 50/60 I, 125Ci 4 A, 125i 3,5 A; 6onee BbiCoKas NOTHOCTb
6Gymari, NoBbILLEHHaA BNAXHOCTb UM OTKNOHEHUE HaNpPAXeHNA NUTaHUA OT HOMUHANbHOTO
3HaueHNA MOTyT CHU3UTb NPOIU3BOAUTENBHOCTD. PeKoMeHyeMas MakcuManbHas AHeBHaA
Harpy3ka: 3 300 (125Ci)/3 000 (125i) auctos; 100 KpeauTHbIX KapT; 10 KOMNAKT-ANCKOB

Niszczarki Fellowes SafeSense® s przeznaczone do pracy w warunkach biurowych, w zakresie
temperatur od 10 do 26°Ci przy wilgotnosci wzglednej od 40 do 80%.

e[ ucnonb3oBaHuem!

® |3menbunTenb ocHaLeH Boikniouatenem nutaHus (F). Y1o6bl MOXHO 6bino
M0/b30BaTbCA U3MENbYUTENEM, ITOT BbIKNIOYATENb AOMIKEH HAXOAUTHCA B MONOMKEHUN
BKJ1. (1). B 3kcTpeHHom cnyyae nepeBeauTe BblkNtoyaTensb B nonoxenue BbIKJL. (0).
370 NPUBEAET K HEMeANEHHOI OCTAHOBKE M3MENbUMTENA.

® He KacailTecb OTKpbITbIX HOXeIA, PACNON0KEHHbIX NOA PeXyLLMM 610KOM.

© [Infl yHUUTOXeEHUA KOMNAKT-AUCKOB/KApT UCMONb3yiiTe TONbKO ClieLiuanbHblil
3arpy30uHblit npoem. He nosHoCUTe NanbLbl 6113K0 K 3arpy30uHOMY npoemy As
KOMMNaKT-MCKOB.

® He fonyckaiie nonagaHuA NOCTOPOHHMX MPeAMETOB B 3arpy30uHblii npoem AnA bymarin.

® |I3menbunTenb JOMmKeH ObITb NOAKMKYEH K HaanexaLumm 06pasom 3asemneHHoit
HaCTeHHOI CeTeBON PO3eTKe, HaNpsXeHWe 1 CUna Toka B KOTOPOIi COOTBETCTBYIOT
YKa3aHHbIM Ha MapKMpOBKe. 3a3eMNeHHas ceTeBad po3eTka JoMKHa ObITb
yCTaHOB/IEHa B N1erko AOCTYNHOM MecTe PAAOM C YCTPOACTBOM. 3anpeLyaeTca
MOAK/I0YATb laHHOE YCTPONCTBO K CETIN Uepe3 npeobpasoBaten sHepruu,
TpaHchopMaTopbl MW yANUHUTENM.

® (OMACHOCTb BO3rOPAHIA — 3AMPELLAETCA u3menbyatb no3apasutenbHble
OTKPBITKY €O 3BYKOBBIMIN MUKpOCXeMamu Unm 6atapeiikamu.

® \cnonb30BaTh TONbKO B MOMELLEHUN.

® (TKNIoYaliTe U3MeENbYUTEND OT PO3eTKI nepen YMCTKON 1 06(J'Iy)KVIBaHI/I€M.



OCHOBHbIE OMEPAL|WM, BbINONHAEMBIE U3MENBYUTENEM

‘ BYMATA/KAPTbI U KOMNAKT-AUCKKN

= (D

BkatounTe yctpoiictso Haxmure (D) BKN., Bcragbre bymary/kapry [inA usmenbyenua YnepxuBad KomnakT- Mocne 3aepLuema He coepLuaiite Hukakwx

B CETb U YCTaHOBUTE 4T06bl BKKOUMTD MPAAMO B 3arpy304Hblii KOMMaKT-ZUCKOB BUCK/KapTy 3aKpai, U3MENIbYEHNIA BEPHITE  WAN  AeiCTBMIA, U Yepe3

BblKNioYaTeNb UTAHUA B yCTpOiiCTBO NPoeM U oTnyCTUTe WM KPEAUTHBIX BCTABbTE ero/ee B LEHTP  BblKMiouartens B 2 MuHyTbI Ge3peiicTBiA

nonoxetue BKJL. (1). KapT noBepHuTe 3arpy3ouHoronpoemau  nonoxenue BbIK/I. U3MeNbuvTenb
TIPeLoXpaHUTeNbHblil oTnycTuTe ©) ABTOMATUYECKM Nepeiiger B
KapMaH Ha MecTo PEXUM 0XKUZaHMA

ONONHUTENbHbIE BO3MOXHOCTH YCTPOHCTBA

O/ (uctema 3awuTb! o7 ﬁ Texnonorua SafeSense® (uctema sHeprocheperenns
1 O O 0 3acTpeBaHua SAFESENSE HemepneHHo ocTaHaBnuBaeT pa60Ty \ EN ERGY 100% 3¢¢eKTMBHO(Tb
| JAM PROOF  Ycrpanser satopsi u nossonser TECHNOLOGY® U3MenbyuTENs, eCN PyKM 0nepaTopa kacaica C& SAVI NGS ICMI0Nb30BAHNA SHEprun — BO

CNPaBAATBCA € 60bLLIUMY SY STE M"™ spemapaborsi v nocne.
Harpy3kamu.

npoema ana 3arpy3ki 6ymarm.

10(0% PABOTA CUCTEMbI 3ALLUTbI OT 3ACTPEBAHNA*

| JAM PROOF  YctpaHseT 3acTpeBaHye bymaru v no3BonAeT CMpaBRATbCA ¢ 60AbLIMMU Harpy3Kamit.
YcoBepLUeHCTBOBAHHAA C/ICTEMa 3aLLUTbI OT

3aCTpeBaHIa C NOMOLLIbH0 3MEKTPOHHOTO YCTPOViCTBA
@ U3MepAET TONILLUHY Gymarit ANIA NpeAOTBPALLEHNA ee @ @
3aCTpeBaHms:
AR i
D aﬁm;gg;_lépi\c“bm Y6epuTe Heckonbko IMCTOB, MoKa He .
‘ cnmiLlu on Ml'm:(')"ﬁo i:;fjmem NePeCTaHeT ropeTb KpacHblid UHAUKaTOP. ﬂpo,uonmavne N3MenbUeHue,
H — = Ha 100 % 3aLLmLLieHHoe oT
3ATOPAETCA ENTbIA 3aCTpe BaHWA
VHOVKATOP: ontumanbHas —_—
| NPON3BOANTENBHOCTD. 1 0 O %
3ATOPAETCA 3ETEHBI &) JAM PROOF
WHANKATOP: moxHo f06aBUTb B —
bonbLue bymary.
Tocne 3aBepLLeHIIA aBTOMATUYECKOii Eom 3wk &1 saropimca nocre Toro,
(b B cnyuae HenpagubHoit E;;::’:r;:;‘;g':g:ﬂ’;ﬁ; :a KOPPEKTVPOBKY MOZOMUT, 110KA MHAMKATOPbI He ;i&g:gﬁ?ﬂ:}iﬁmﬂmﬁ:x fggig'csm% epiTe
3arpy3km 6yma|'|/|; 36 el NnepecTaHyT Murath. V3menbyeHue NpoAoMKUTCA 6yMary. B |"|p0TV|BHOM Clyyae U3MeNbueHme
. B 0BbIYHOM peXiIMe. MPOKOMKITCA B 06bIYHOM PeXiMe.

* 100-npoLeHTHaA 3aLL4UTa OT 3aCTPeBaHNA NPU IKCNAYaTaLyK B COOTBETCTBUN C pyKOBOACTBOM Nob30BaTens

PABOTA TEXHONMOTUU SAFESENSE® N\ ENERGY CHCTEMA3HEPTOCBEPEMXERHUA
V -Is—lecll:_lEl\ls()EI(“)gE@ Heme/neHHO 0CTaHaBMUBAET PaboTy U3MENbYMTENA, eCN C& SAVINGS 100% 3¢¢extueHocts ncnonv3osania +eprun

pyKy onepaTopa KacalTca npoema Ana 3arpy3ku bymaru. SY S TE M™ —8oBpema pabotbl u nocne.

<J

® UeTblpexcTyneHyaras cuctema sHeprocbepexenus: sHeprocbeperatoan
[YCTAHOBKA M TECTUPOBAHUE 3NeKTPOHIKa, NpeJioTBPaLLeHue 3aTopa Bymaru, pexim oxuaaHna u
CMALLNA PeXUM.

® (NALKIT peXUM OTKIIHOYAET YHIUTOXKUTEND NOCTE 2-X MUHYT NPOCTOA.

B PEXXUME 0XXWIAHMA

Brniouwre n3menbunTenb ¢ MpUKOCHUTECH K 370 03Hauaer, uTo Ecnu ypepxwBaTh pyky

nomoLLbto kHonkw BKJI. KOHTPOAbHOIE noBepxHocTM  dyHKuwA SafeSense® B 06nacty SafeSense® B

(), uTobbl aKTMBMPOBAT M MPOCTIEAMTE, UTObbI aKTVIBIOBAHA M TeyeHvie Gonee 3 cekyHp,

dyHkuuio SafeSense® 3aropenca UHAUKaTop patotaeT HopManbHo i3MenbuMTens Gynet B pexume oxugatita o6 BT 13 pexinna
dyHKumm SafeSense® OTKN0YeH

0XWUAaHUA, KOCHUTECH
naHenu ynpasnexua

Ans nonyyenus 6onee nodpo6Holi unghopmayuu 060 ecex dononHUMeNbHLIX 803MoXHOCMAX ycmpoticmea Fellowes nocemume www.fellowes.com




PYCCKMI
Mogenu 125Ci/125i

TEXHUYECKOE OBCNYKUBAHME YCTPOICTBA

YUCTKA UHOPAKPACHDIX IATYNKOB ABTO3AMYCKA

KoHcTpykuma natunko obHapyxeHua bymary no3BondeT ncnonb3oBaTb 060pyaoBaHie 6e3 HeobXoAMMOCTI UX TeXHUYeCKoro 06cnyiBaHUA. OHAKO B PeAKIX CTyYanx
JaT4ynkn moryT 6]10KVIPOBaTbCﬂ 6yMa)KHOI7I NblNblo, B pe3ynbrate Yyero ABUratesib NpoAo0IKaeT pa60TaTb, [axeecn B yc1p0|7|crse HeT 6ymarm.
(Mpumeuanue. 06a patumka pyXeHua bymarv pacnonoxeHbl B LIEHTPe 3arpy304Horo npoema ana bymarv).

YNCTKA JATYNKOB
3
Bbikniounte Onpepenute OnycTute BaTHblit ( nomoLLblo BaTHOTO
U3MENbYUTEND U MECTONoNoXeHue TaMnNoH B CMPT ANA TamnoHa yranute
OTK/IOUWTE WHYP UHOpaKpacHoro QOYUCTKM 3arPA3HEHNA C JaTuVKOB
TUATaHNA 0T CETU JaTuMKa aBTo3anycka 0bHapyxeHna bymaru

CMA3KA USMENBYUTENA

[ina Hanbonee kauecTBeHHoIi paboTbl N6Oro N3MeNbUNTENA C NONEPeYHOIl pe3Koil Heobxoanma cmaska. Ecnu macno B cucteme
OTCYTCTBYET, NPOM3BOANTENBHOCTD YCTPOICTBA NAAALT, OHO U3AAET Pe3Kii LUyM Npu paboTe 11 B KOHLE KOHLIOB MOXET NPeKpaTUTh
pabotatb. Bo n3bexanue Takux npobnem mMbl pekoMeHyem Bam CMa3blBaTb YCTPONCTBO KaxAblil pas, KOrAa Bbl OMyCTOLUAeTe KOHTeliHep
ZNS OTXO/10B.

‘ BbIMOJHUTE CNEAYIOWIWE NPOLIEAYPbI CMA3KI U NOBTOPUTE UX ABAXAbI

*HaHecuTe ciofi Macia  HaXmuTe 1 yaepxuBate KHOMKY
N0 Bcemy 3arpy3ouHomy  «Bnepeny (C>) 2-3 cekyHabl

npoemy
A\ BHUMAHVE | *Mcnonb3yiime monibko Heaspo3onbHoe pacmumenbHoe MAcno 8 MAceHKe ¢ OAUHHBIM HOCUKOM, Hanpumep Fellowes 35250, FE-Z
—"

MOMCK 1 YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN

MHAVIKBTO[) neperpesa: NHANKATOP neperpesa 3aropaeTca npu NpeBbILLEHUN MaKcManbHoit pa60t|e|7| TeMNepaTypbl U3MENbUUTENS, YKa3blBaA Ha TO, 4TO yﬂpOVI(TBy H€06XOJ1VIMO
0CTbITb. [laHHbIi VHANKATOP NPOLOMKUT rOPETh, @ USMENbYUTENb HE 6y}1€T paﬁOTaTb B TEYEHIE Neprofia BOCCTaHOBNEHNA.

|

KoHTeiiHep oTKpbIT: €CTIM OTKPBIT KOHTEIiHEp, U3MeNbuwTeNb He OyaeT paboTaTh. Iy 3aropaHim 3T0ro HAMKATOPa 3aKPOiiTe KoHTeiiHep, YT0BbI MPOAOMKMTD U3MENbUEHNE.

KonTeiiHep 3anoHeH: ecnut 3aropaeTca AaHHblit HAMKATOP, 3HAUUT, KOHTeViHep ANA 0TXOA0B 3aN0HeH 1 ero Heobxoaumo onycTowmTb. Wcnonb3yiite Metwok AnA otxonos Fellowes 36054.

Ynanuts 6ymary: NPV 3aropaHm 3T0r0 NHANKATOPA HAXMUTE KHOMKY «Pesepc» (|44) W U3BNEKUTE 6ymary. YMeHbLLIUTE KONNYECTBO 6ymarm [0 A0NYCTUMOTO 11 CHOBA 3arpy3uTe ee B 3al'py30l{HbIl7I npoem.

V) Wnzukatop SafeSense®: ecnu pyku onepatopa HaXoBATCA CTMLLKOM BAIM3KO K 3arpy30uHOMY npoemy Ans Gymarw, 3aropaeTca ungukatop SafeSense®, a usmenbuuten npexpaaet pacoty. Ecim uHgvkartop
/ SafeSense® ropu BobLue 3 CeKyHE, U3MeNbUUTENb ABTOMATUYECKI BLIKIIOYAETCS, U NA NPOSOMKEHIA U3MENbYEHNA 0NepaTopy NPUAETCA HAXaTb KHOMKY NUTAHIA Ha NaHenU ynpaBeHus.

Lnkn camooumctkm: I'IepmonmquKM U3MeNbuUTENb MEHAET HanpaBreHue ABIKEHNUA Bnepes-Ha3az B TeueHne 3-6 cekyHa (tonbko Ana mopeneit 125Ci).



OrpaHuyexHas rapautua. Komnauua Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHTupyet otcytcTaue
LeheKToB MaTepuanos 1 NPoU3BOACTBEHHBIX AeGEKTOB AeTaneli YCTPOACTBA 1 NpefocTaBnAeT
00CNyXMBaHME U TeXHUYECKYI0 NOJAEPXKKY Ha MPOTAXEHUN 2 NIeT CO AHA ero npuobpeTeHna
nepBoHauanbHbIM nokynatenem. Komnaxus Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHtupyer otcyTcTBue
LedeKToB MaTepuanos M MPOM3BOACTBEHHbIX AEGEKTOB PeXyLiux Hoxeil yCTpoiicTBa Ha
npotsxeHun 20 net co AHA ero npuobpeTeHna nepBoHauanbHbIM nokynatenem. Ecm B
TeueHue rapaHTUiiHoro cpoka bynet 0bHapyeH AedeKT Kakoii-nubo AeTanu, Bbl MMeeTe NpaBo
TONbKO U UCKNIOYUTENBHO HA PEMOHT WM 3aMeHy AedeKTHOIA AeTanu no yCMOTpeHuio U 3a
cuet komnaHum Fellowes. [laHHas rapaHTuA He pacnpoOCTPAHAETCA Ha ClTyyan HenpaBUNbHOIA
KCMNyaTauuu, HenpaBWAbHOTO 00palLeHus, HecobniofeHUa SKCMNYaTaUMOHHbIX HOPM,
IKCMNyaTauuy U3MenbuMTens Npu HeHapnexalux napameTpax NeKTPONUTAHUA (OTANUHBIX
0T YKa3aHHbIX Ha TUKETKE), a TakKe HeCaHKUMOHNPOBaHHOro pemoHTa. Komnawua Fellowes
0CTaBMAeT 3a o60ii NpaBO B3bICKMBaTb C NOKynateneii Ntobble JONONHUTENbHbIE PACXOfbl,

1 x YHuutoxutens okymenTos Fellowes
1 x PykoBoACTBO NOb30BaTENA

OTPAHWYEHHAA TAPAHTUA HA U3[IENUE

MOHeCeHHble el B (BA3M C MPefOCTaBNEeHNEM 3anyacTeil Wan yCnyr 3a npeaenamu CTpaHbl
NepBOHAYaNbHOI MPOAAXKM W3MenbunTena aBTOPU30BAHHBIM AUNEPOM  KOMMAHMMN.
HACTOALLMI JOKYMEHT OTPAHWYMBAET JEACTBME NHOBOI MOAPA3YMEBAEMOV TAPAHTUN,
B TOM YUCINE TAPAHTUW TOBAPHOIO COCTOAHUA UM NPUTOAHOCTI ANA UCNONb30BAHKA
B OMPEAENEHHbIX LIEAAX, YKA3AHHBIM BbILLE COOTBETCTBYIOLLIMM TAPAHTUIHBIM CPOKOM.
Komnanua Fellowes Hu npu Kakux 06CTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU HY 3a KaKoii
KOCBEHHbIA AN CyYaiiHblii yLepO, (BA3aHHbIA C AaHHBIM u3genuem. [laHHaA rapaHTus gaet
BaM onpefienieHHble lopuanyeckue npasa. MPOAOMKUTENbHOCTL U YCIOBUA JAHHON rapaHT
LeiCTBUTENbHbI N0 BCEMy MUY, KPOMe Tex CTpaH, rae MecTHoe 3aKOHOAATeNbCTBO MOXeT
Hanaratb WHble OrpaHuueHna Wi ycnous. [ina nonyyeHua Gonee nogpo6Hoit HGpopmaLmum
nn 06CyXuUBaHUA MO AaHHON rapaHTuM obpatutecb K Ham Wan K obCnyxuBatoLiemy Bac
Aunepy.

YNAKOBKA COAEPXKUT

1x 06pa3eu Macna Ana cmaskin Hoxeit YHUUTOXUTENA JOKYMEHTOB (TOHbKO ana moaenu ¢ neperecmon pe3K0|7|)

1yn. x 06pasew; MeLKOB A OTXOA0B



.
Russian
[laHHoe u3penve KnaccuduLMpoBaHO Kak dMeKTpUYeckoe 11 AMeKTPoHHoe 060pyaoBaHme. Koraa npuaeT Bpems yTUIM3MpoBaTh JaHHoe U3aenue, noxanyiicta, obecneusre cobntopeHue JupekTuBbl
EBPOC0t03a 06 yTURM3aLIM OTXOAOB SNEKTPUUECKOTO U 3NeKTPOHHOr0 0bopyaoBatusa (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHBIX € HEl0.

[lna nonyuexna gononHuTenbHoil nHdopmavm o supektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute e6-caiir www.fellowes.com/WEEE
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